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Nr 29

Utldtande i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag
till lag om dndring i utsékningslagen m. m.

Genom en den 20 mars 1964 dagtecknad, till lagutskott hiinvisad pro-
position, nr 126, vilken behandlats av forsta lagutskottet, har Kungl. Maj:t
under aberopande av propositionen bilagda, i statsrddet och lagradet forda
protokoll foreslagit riksdagen att antaga vid propositionen fogade forslag
till

1) lag om andring i utsdkningslagen;

2) lag angdende upphivande av 23 § forordningen den 10 augusti 1877
(nr 31 s. 51) om nya utsékningslagens inférande och vad i avseende déréa
iakttagas skall;

3) lag angdende dndrad lydelse av 21 § lagen den 14 juni 1917 (nr 380)
om inforsel i avloning, pension eller livrinta; samt

4) lag angiende dndrad lydelse av 2 och 18 §§ lagen den 12 maj 1955
(nr 235) med sarskilda bestammelser om forsaljning av utmaitt luftfartyg
m. m.

Propositionens huvudsakliga innehail

Pa grundval av ett delbetinkande frin lagberedningen foreslas i proposi-
tionen vissa partiella reformer inom utsokningsritten. Reformerna, som
framst ror organisatoriska fragor, ar foranledda dels av att utsdknings-
visendet enligt redan fattade beslut skall helt forstatligas den 1 januari
1965, dels av att stidernas domstolsvisende kan komma att bli forstatligat
vid samma tidpunkt.

Forslaget innebir att lansstyrelserna tills vidare blir 6verexekutorer sa-
vil for stad som foér landet. Kungl. Maj:t skall dock kunna férordna sér-
skild 6verexekutor for viss del av 1dn. Dérjamte far lansstyrelse befogenhet
att forordna lamplig person att vara 6verexekutor for sérskild foérrittning,
t. ex. forsiljning av fast egendom och fartyg. Kronofogde skall vara utmit-
ningsman med Overexekutor som instans niarmast éver honom. Tillsynen
oéver utmitningsminnen skall utévas av linsstyrelserna, i férekommande
fall med bitridde av sarskild éverexekutor.

Dessutom férordas dndrade regler for kungdorande av exekutiva auktio-
ner.

Den nya lagstiftningen foreslas trida i kraft den 1 januari 1965.

1 Bihang till riksdagens protokoll 1964. 9 saml. 1 avd. Nr 29
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Firslagen

De vid propositionen fogade forslagen ér av foljande lydelse:

Lag
om iindring i utsékningslagen

Hérigenom férordnas, att 1—6, 9, 10, 52, 85, 90, 9799, 101, 104, 105, 127,
137, 141, 169, 173, 203 och 211 §§ utsékningslagen! skola erhélla dndrad ly-
delse pa satt nedan angives samt att 202 och 221 §§ samma lag skola upp-

hora att galla.

(Nuvarande lydelse)

(Féreslagen lydelse)?

18§.

Utsokningsmal upptagas och pré-
vas av overexekutor, som dr fér lan-
det Konungens befallningshavande,
var inom sitt lin, i Stockholm Jver-
stdthdllardmbetet, i annan stad med
magistrat denna eller, dir Konungen
det férordnar, viss ledamot av ma-
gistraten samt i stad utan magistrat
Konungens befallningshavande eller
den Konungen ddrtill férordnar.

Ar i stad utan magistrat Konung-
ens befallningshavande éverexeku-
tor, skall staden med avseende d
vad i denna lag sdgs rdknas till lan-
det. Ar i sddan stad annan dn
Konungens befallningshavande éver-
exekutor, ma Konungen forordna,
att staden skall i vad angdr utmdt-
ningsman och dennes verksamhet
rdknas till landet.

Uts6kningsmal upptagas och pro-
vas av oOverexekutor, om ej annat
stadgas.

Konungens befallningshavande dr
overexekutor. Konungen dger dock
férordna sdrskild éverexekutor for
viss del av lin. Ersdttare fér sddan
overexekutor férordnas, om ej an-
nat dr stadgat, av Konungens befall-
ningshavande.

Konungens befallningshavande
dger fér sdrskild férrdttning forord-
na ddrtill ldmpad person ait vara
dverexekutor.

2 §.

Utmdtningsman dr d landet lands-
fiskal, var inom sitt tjinstgérings-
omrdde, och i stad stadsfogde. Fin-

Kronofogde dr utmdtningsman.

1Senaste lydelse av 97, 104, 105, 127 och 173 §§ se SFS 1912: 211, av 3, 99 och 137 §§
se SFS 1917: 307, av 169 § se SFS 1921:301, av 4 § se SFS 1925:176, av 98 § se SFS
1937: 452, av 1, 10 och 90 §§ se SFS 1942:114, av 101 och 141 §§ se SFS 1944:68, av 9 §
se SFS 1945: 370, av 6 § se SFS 1946: 814, av 211 § se SFS 1954: 100, av 85 § se SFS 19553
234 samt av 2, 52 och 203 §§ se SFS 1963: 255.

2 Mindre sprakliga dandringar har i regel icke utmiirkts genom kursivering.
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(Nuvarande lydelse)

nes stadsfogde i stad, som enligt 1 §
skall raknas till landet, vare han ut-
mdtningsman fér staden. Erfordras
i stad mer dn en stadsfogde, bestdm-
me Konungen deras antal och om-
fanget for varderas befattning.

Utmétningsman har — — — — —

(Foreslagen lydelse)

forratta utmatning.

Om befogenhet — — — — — forordnar Konungen.

38

Konungens befallningshavande dge
for bestimt fall eller inom visst om-
rdde forordna lamplig person att pd
egel ansvar i landsfiskals stdille va-
ra utmdtningsman. Om sdlunda for-
ordnad utmdtningsman gdlle vad i
denna lag om landsfiskal stadgas.

Om forrdittningsman, som déver-
erekutor sdrskilt férordnar for hdl-
lande av auktion d utmdtt egendom
eller férdelning av kopeskilling,
stadgas i 90, 98 och 141 §§. Vad ne-
dan i denna lag sdgs med avseende
d utmdtningsman skall i frdga om
uppdrag, for vilket férrdttningsman
som nyss ndmnts blivit sdrskilt fér-
ordnad, i stillet tillimpas d@ denne.

Kronofogde utndmnes eller for-
ordnas av Konungen eller, om
Konungen sd bestimt, av Konungens
befallningshavande.

Ersdttare for kronofogde férord-
nas, om ej annat dr stadgat, av
Konungens befallningshavande.

4 §.

I Stockholm, sd ock i annan stad,
ddir utmdtningsmannabefatiningen
anses icke kunna av en stadsfogde
ensam fullgéras, md, om Konungen
finner gott sddant medgiva, stads-
fogde dga att fér bestimt fall i sitt
stdlle till utmdtningsman sdtta an-
nan man, som av évererekutor dr
antagen. Ej mad stadsfogde dt annan
uppdraga férsdljning av fartyg, som
i 94 § sdgs, ej heller fordelning av
képeskilling for 1os egendom i fall,
dd enligt 140 eller 141 § sammantrd-
de for fordelningen erfordras; och
dge Konungen dven i évrigt foreskri-
va villkor for stadsfogdes rdlt att i
sitt stdlle sdtta annan man.

Kronofogde dger, enligt bestim-
melser som Konungen meddelar, sdt-
ta annan befattningshavare i sitt
stdlle sdsom utmdtningsman.

5 §.

Emot Jverexekutor gdlle enahan-
da jdv, som i rdttegdngsbalken om
domare sdgas.

Férordnande, som Konungens be-
fallningshavande givit enligt 1 § el-
ler 3 § 2 mom., eller uppdrag, som
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(Nuvarande lydelse)

(Foreslagen lydelse)

kronofogde givit enligt 4 §, ma dter-
kallas, ndr skdl dro ddrtill,

6 §.

Féreligger fér utmdtningsman be-
triffande visst mdl omstindighet,
som enligt rdttegingsbalken skulle
utgora jav mot domare, md han ej
taga befatining med mdlet. Jdv md
ej grundas ddrd, att utmdtningsman-
nen sisom domare eller befattnings-
havare vid domstol fattat beslut,
som ror saken, eller hos annan myn-
dighet 4n domstol tagit befattning
dirmed eller i saken vittnat eller va-
rit sakkunnig, ej heller & atgard,
som utmitningsmannen vidtagit a
tjanstens vignar, eller girning, som
férovats mot honom i eller f6r hans
tjinst. Férekommer jiv mot lands-
fiskal eller stadsfogde eller av éver-
exekutor sdrskilt férordnad forrdtt-
ningsman, anmdle han det genast
hos dverexekutor, som, ddr jdvet
provas lagligt, férordnar annan ut-
mdtningsman i den jdviges stdlle.
Over beslut, som i jdvsfrdgan gives
av éverexekutorn, ma klagan ej fé-
ras.

Mot overexekutor och utmdtnings-
man gdlla samma jiv som i rdtte-
gdngsbalken stadgas i fréga om do-
mare. Overexekutor eller utmdt-
ningsman skall dock icke anses jd-
vig ddrfor att han sasom domare el-
ler befattningshavare vid domstol
fattat beslut som ror saken. Ej hel-
ler md jiv mot utmdtningsman
grundas ddrpd, att han hos annan
myndighet d4n domstol tagit befatt-
ning med saken eller vittnat eller
varit sakkunnig déri, eller pa at-
gard, som han vidtagit pa tjanstens
viagnar, eller pa girning, som for-
ovats mot honom i eller for hans
tjanst.

Forekommer anledning att krono-
fogde dr jdivig, skall det genast an-
mdlas hos Konungens befallningsha-
vande, som dger férordna annan ut-
mdtningsman for mdlet. Forekom-
mer anledning att den som férord-
nats av kronofogde dr jivig i madl
som anfértrotts honom, skall det
omedelbart anmdlas hos kronofog-
den, som i sddant fall dger utse an-
nan for mdlet.

Talan mot beslut, varigenom ul-
mdtningsman avvisat framstdllt jdiv,
fullféljes hos éverexekutor. Over
overexekutors beslut md klagan ej
foras.

Oavsett jiv dger utmdtningsman
vidtaga dtgdrd, som ej utan fara kan
uppskjutas.

9 8.

Landsfiskal och stadsfogde skola
hdlla dagbok dver alla mdl, i vilka
utmdtning eller annan deras dtgdrd
enligt denna lag dskas, och ddri
teckna dagen, dd varje mdl inkom-
mit, den dtgird ddrmed vidtagits
och dagen, dd det skett, eller hinder
som forefallit; vare ock pliktige att
ur dagboken meddela skriftligt in-

Utmdtningsman skall féra dagbok
enligt bestimmelser som meddelas
av Konungen.
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(Nuvarande lydelse)

tyg, ndr sddant begdires. De ndrma-
re foreskrifterna om bokens féran-
de meddelas av Konungen.

(Foreslagen lydelse)

10 §.

Overexekutor dligger att noga till-
se, huru de utmdtningsmdn, som un-
der honom lyda, forrdtta vad dem
enligt lag eller eljest i tjinsten be-
trott varder.

Finnes utmdtningsman icke behé-
rigen iakttaga sina tjinsteplikter,
dge OJverexekulor meddela honom
varning. Ldter han sig icke ddrav
rdtta eller har han begdtt fel av svd-
rare beskaffenhet, skall éverexeku-
tor éverlimna drendet till vederbé-
rande dklagare, som har att préva,
om dtal skall anstdllas infér dom-
stol.

Har dtgdrd vidtagits fér ulmit-
ningsmans stdillande under dtal, dge
overexekutor avstinga honom frdn
tjinstgoring, intill dess over honom
blivit slutligen démt eller domstolen
annorlunda férordnar.

Har Konungen betriffande stad
meddelat férordnande jimlikt 1 §
andra stycket sista punkten, ankom-
me pd Konungens befallningshavan-
de att i stdllet for éverexekutor i
staden utéva befogenhet varom ovan
i andra och tredje styckena sdgs.

Harj - — — — —

Beslut om ulmdtningsmans av-
stdngning frdn tjinstgéring gdr i
verkstdllighet utan hinder av be-
svdr.

Huru beslut — — — — -

Konungens befallningshavande ut-
ovar tillsyn éver utmdtningsmdnnen.
Finnes sdrskild éverexekutor, skall
han bitrdda vid tillsynen.

Kronofogde har tillsyn éver dem
som dro understillda honom.

§.

eller vite.

- — och 7 kap.

85 §.

Dd fast egendom eller lufifartyg
eller intecknade reservdelar till sd-
dant fartyg tagits i mdt eller dd ul-
mdtningsman d landet tagit i mit
fartyg, varom i 94 § sdgs, aligger
det utmitningsmannen att genast
anméla det hos Overexekutor. Har i

Ndr fast egendom, fartyg som
sdgs i 94 § eller luftfartyg eller in-
tecknade reservdelar till luftfartyg
tagits i mdt, aligger det utmatnings-
mannen att genast anmila det hos
overexekutor.

1t Bihang till riksdagens protokoll 196%. 9 saml. | avd. Nr 29
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{Nuvarande lydelse)

frdga om fast egendom d landet gdl-
dendren vid utmdtningen uppgivit
auktionsstdlle, sdsom i 98 § sdgs,
give utmdtningsmannen ock det till-
kdnna.

(Féreslagen lydelse)

D fast — — — — — — — utmatningen skett.

Utmaites fartyg — — — — — — — urskiljande erfordras.
Galler utmatningen — — — — — — — rorande luftfartyg.
Myndighet, vilken — — — — — — ar sagt.

Har domsto] — — — — — — —

Sker utmatning — — — — — — —

till 6verexekutor.

till kommerskollegium.

90 §.

Skall 16s egendom saljas, late ut-
mitningsmannen tid och stille for
auktionen kungéras i kyrkan for
den forsamling, ddr férsdljningen
sker, sd ock, om gdldendr eller bor-
gendr det dskar, eller eljest sddant
finnes limpligt, i tidning inom or-
ten dvensom i kyrkorna for de for-
samlingar, som ndrmast ddrintill
dro. Finnes for viss stad forordnat,
att auktion skall kungdras pé annat
sdtt dn nu dr sagt, lande det till ef-
terrattelse.

Skall 16s egendom siljas, skall ut-
matningsmannen kungéra tid och
stille for auktionen i tidning inom
orten och pd sdtt som i évrigt finnes
lampligt. Finnes for viss ort foérord-
nat, att auktion skall kungéras pa
sdrskilt sdtt, skall det ocksd landa
till efterrattelse.

Ar egendom — — — — — — lampligt finnes.

4 landet skall auktion & fartyg,
varom i 94 § sags, forrattas av over-
exekutor eller, dd auktion ej skall
ske d landskansli, av den som éver-
exekutor for sddant dndamdl till for-
rdttningsman  sdrskilt forordnar;
och ldte auktionsférrdttaren kungo-
ra auktionen sdsom ovan om annan
l6segendom édr sagt.

Har Konungen betrdffande stad
meddelat férordnande jamlikt 1 §
andra stycket sista punkten, ankom-
me pd éverexekutor i staden att for-
ritta auktion 4 fartyg, varom i 94 §
sdgs; och ldte overexekutor kungora
auktionen pd sdtt ovan stadgas.

Auktion & fartyg som ségs i 94 §
skall forrattas av Overexekutor.
Auktionen skall kungéras s& som
ovan om annan los egendom &r sagt.

97 §.

Auktion 4 utmaitt fast egendom
skall férrattas av Gverexekutor, ddr
ej i 98 § annorledes stadgas.

Auktion & utmitt fast egendom
forrattas av overexekutor.

Auktionen skall hdllas pd tid och
plats, som bestammas efter horande
av borgeniiren och gdldendren, om



Férsta lagutskottets utldtande nr 29 dr 1964 7

(Nuvarande lydelse)

(Foreslagen lydelse)

det kan ske utan oskdligt uppskov.

Auktionen md, om sdrskilda skdl
dro ddrtill, hdllas utanfér overexe-
kutors omrdde.

98 §.

A landet dge gdldendren bestdim-
ma, om auktion d fast egendom skall
hdllas d landskansliet eller d tings-
stille i orten. Uppgiver gdldendren
annat stdlle i orten, md ock auktio-
nen ddr hdllas, om dverexekutor
prévar stdllet lampligt. Har ej gal-
dendr vid utmdtningen eller, ddr in-
tecknad fordran faststdllts till betal-
ning ur egendomen, sist d fjortonde
dagen efter det sd skett, hos éver-
exekutor uppgivit auktionsstdille, el-
ler dro flera, som dga auktionsstdlle
ndmna, och kunna de ej ddrom sig
férena, bestimme oOverexekutor, var
auktionen skall hdllas. Skall auktio-
nen hdllas pd annat stdlle dn lands-
kansliet, varde den forrdttad av den,
som dverexekutor for sddant anda-
mdl till férrdttningsman sdrskilt
forordnar.

I stad skall auktion d fast egen-
dom férrdttas & overexekutors dm-
betsrum eller annat stdlle, ddir auk-
tioner i staden gemenligen hdllas.

Skola fastigheter inom sdrskilda
overexekutorers omriaden gi i en
forsiljning, varde auktionen forrit-
tad ddr huvudgirden eller, om sé-
dan ej finnes, den till allmdn bevill-
ning hogst uppskattade fastigheten
ar beligen; dr det d landet, varde
auktionen hdllen d landskansliet.

Skola fastigheter inom skilda
overexekutorers omriden gi i en
forsdljning, skall auktionen forrat-
tas av den dverexekutor, inom vars
omrdde huvudgarden eller, om si-
dan ej finnes, den hdgst taxerade
fastigheten dr beldgen.

99 §.

Da fast egendom d landet blivit
utmatt, insinde utmitningsmannen
till 6verexekutor protokollet dver ut-
mitningen med beskrivning och
virdering & egendomen jamte ovri-
ga tillgingliga handlingar, varom i
79 § dr namnt.

Da fast egendom blivit utmaitt,
skall utmitningsmannen till dver-
exekutor insanda protokollet dver
utmitningen med beskrivning och
virdering 4 egendomen jamte Ovri-
ga tillgingliga handlingar, varom i
79 § ar namnt.
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(Nuvarande lydelse)

{Foreslagen lydelse)

101 §.

Tiden for auktionen varde av auk-
tionsforrdttaren bestimd, och ldte
han kungérelse ddrom, si ock om
egendomens beskaffenhet och auk-
tionsstdllet inforas i allminna tid-
ningarna minst fyra veckor fore
auktionsdagen &vensom intagas i
linskungorelserna; foge ock anstalt,
att kungorelsen varder ej mindre,
sist fyra veckor fére auktionsdagen,
d landet uppldst i tingslagets kyr-
kor och i stad anslagen d& det stille,
ddr auktionen hdlles, dn dven, ddr
sd ske kan, i tidning inom orten in-
ford minst fjorton dagar fére nimn-
da dag. Ar for viss stad forordnat,
att auktion & fast egendom skall
jamval pa annat sitt kungoras, lin-
de ock det till efterrattelse.

Kungérelse om tid och plats fér
auktionen sd ock om egendomens
beskaffenhet skall inféras i allmin-
na tidningarna minst fyra veckor
fore auktionsdagen dvensom intagas
i lanskungorelserna.  Auktionen
skall jamvidl kungéras i tidning
inom orten minst fjorton dagar f6-
re auktionsdagen och i dovrigt utly-
sas pd limpligt sdtt. Ar for viss ort
forordnat, att auktion skall kungé-
ras pa sdrskilt satt, skall det ocksa
linda till efterrattelse.

Skall forsiljning — — — — — auktionsforrattaren avlimnad.

104 §.

Ar ej auktion sd kungjord, som i
101 § sdgs, varde den instdlld, och
sitte auktionsfdrrdttaren ut annan
tid ddrtill. Ej md dock auktion in-
stillas forty att kungdrelsen ej va-
rit i en eller annan kyrka uppldst
eller i tidning inom orten inférd, ddr
den eljest allmdnneligen dgdtt.

Har kungérelse om auktion ej in-
forts i allmdnna tidningarna, lins-
kungérelserna eller tidning inom or-
ten, efter vad i 101 § sdgs, eller fire-
ligger eljest vdsentlig brist med av-
seende d kungérandet, skall auktio-
nen instillas och ny tid ulsdttas av
auktionsférrdttaren.

105 §.

D4 utlyst auktion i f6ljd av laga
hinder instdlles, varde, dir sa ske
kan, det i linskungoérelserna sd ock
d landet i tingslagets kyrkor och i
stad genom anslag, som forut dr
sagt, fore den utsatta dagen kun-
gjort.

D4 utlyst auktion i f6ljd av laga
hinder installes, skall det, om sa
kan ske, kungéras i ldnskungérel-
serna och tidning inom orten samt
pd annat limpligt sdtt.

127 §.

Kommer forsialjning ej till stand
forty att vid auktionen bud icke gé-
res eller antages, da skall, om ut-
maitningssékanden fore forrattning-
ens slut det askar, ny auktion hal-
las d samma stdlle fyra veckor ddr-
efter, wvarom auktionsférrdttaren
skall genast meddela underrdttelse,

Kommer férsdljning ej till stand
dirfor att vid auktionen bud icke
gores eller antages, da skall, om ut-
métningssckanden framstéller yr-
kande darom fére forriattningens
slut, ny auktion hallas pd tid och
plats som auktionsforrdattaren be-
stdimmer. Auktionsforrdttaren skall
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(Nuvarande lydelse)

och foge han anstalt, att kungdrelse
om tiden fér den nya auktionen var-
der, sist fjorton dagar fore auktio-
nen, ej mindre uti linskungdrelser-
na inférd samt 4 landet uppldst i
tingslagets kyrkor och i stad ansla-
gen, som i 101 § sladgas, dn dven,
ddr sd ske kan, i tidning inom orten
inford.

(Foreslagen lydelse)

lata inféra kungérelse om den nya
auktionen i linskungdrelserna och
tidning inom orten sist fjorton da-
gar fore auktionen samt i ovrigt ut-
lysa denna pd limpligt sdtt. Han
skall ocksd i god tid avsdnda un-
derrdttelser enligt vad i 103 § 2 mom.
sdgs.

137 §.
Di wimatt — — — — — — — — till handa.
Innan dom — — — — — — — — eller borgen.

Har stadsfogde till utmdtnings-
man i sitt stille satt annan man,
fullgore dock sjalv vad, efter ty
ovan ir sagt, utmitningsman A&lig-
ger, dar han ej 4t den, som forrit-
tat utmitningen, uppdragit att med-
len borgeniren tillhandahailla, och
denne ddrom blivit underrdttad.

Har utmdtning verkstdillts av nd-
gon som kronofogde forordnat ddr-
till, skall kronofogden likval fullgs-
ra vad som enligt det ovan sagda
aligger utméatningsmannen, om han
ej at den, som forrattat utméatning-
en, uppdragit jamvil att tillhanda-
halla borgeniren medlen.

141 §.
Nvuhar——— — — — — — — — dar infinna.

Finnesj — — — — — — — — —

Erfordras d landet sammantrdde
for kopeskillingens fordelning, skall
det dga rum inféor éverexekutor eller
den, som éJverexekutor for sddant
dndamdl till forrdttningsman sdr-
skilt forordnar; och dligger det ui-
mdtningsmannen ait genast till
overexekutor insdnda de medel, som
fordelas skola, samt protokollet éver
utmdtningen och ovriga till drendet
hérande handlingar. Erfordras dy-
likt sammantrdide i stad och dr ul-
mdtningsforrdttaren ej behdrig att
sammantrddet hdlla, insdnde han
genast till stadsfogden sagda medel,
protokoll och handlingar. Den, som
hdller sammantrddet, férfare vidare
pd sdtt ovan dr stadgat.

Har Konungen betriffande stad
meddelat [érordnande jamlikt 1 §
andra stycket sista punkten, ankom-
me pd éverexekutor i staden att hdl-
la sddant sammanirdde som ovan i
tredje stycket sdgs.

— till utdelning.



10 Férsta lagutskottets utldtande nr 29 dr 1964

(Nuvarande lydelse)

(Foreslagen lydelse)

169 §.
vill borgendr — — — — — — hans fordran.

Yrkande om tvangsférvaltning go-
res hos overexekutor, dock att, om
egendomen utbjudits & auktion, yr-
kandet framstilles hos auktionsfor-
rdttaren, innan foérrattningen avslu-
tats. Vid ansékningen foge sokan-
den i huvudskrift den handling, pa
grund av vilken betalning blivit sokt,
dar densamma ej forvaras hos over-
exekutor eller finnes hos utmaét-
ningsmannen, i vilket senare fall
den av Overexekutor fran utmit-
ningsmannen infordras. Overexeku-
tor inforskaffe tilllika protokoll over
utméitningen, ovriga i 79 § omfor-
milda handlingar samt borgenérs-
forteckning eller, diar sadan ej fin-
nes upprattad, gravationsbevis, i
den man nimnda handlingar ej aro
for overexekutor tillgingliga. Gdres
yrkandet hos auktionsforrdttare,
som férordnats jimlikt 98 §, dligge
honom att oférdrdjligen géra anmd-
lan ddrom hos overexekutor och till-
lika insdinda ovan angivna hand-
lingar, i den mdn de finnas hos ho-
nom.

Dar sa provas nodigt, dge over-
exekutor, innan beslut i &arendet
meddelas, forordna, att sammantra-
de for behandling av férvaliningen
rorande fragor skall infor overexe-
kutor eller sdrskilt forordnad for-
rdttningsman héllas med géldena-
ren och dem, vilka hava fordran el-
ler rattighet, som vilar &4 fastighe-
ten. Om kungdrande av sidant sam-
mantriade samt om kallelser till det-
samma gille vad i 173 § angéende
diar nimnt sammantride dr stadgat.

Sokanden skall — — — — — —

Yrkande om tvangsforvaltning go-
res hos Overexekutor. Om egendo-
men utbjudits pa auktion, skall yr-
kandet framstillas, innan forratt-
ningen avslutats. Vid ansékningen
skall sokanden i huvudskrift foga
den handling, pd grund av vilken
betalning blivit s6kt, om densamma
ej forvaras hos d&verexekutor eller
finnes hos utmétningsmannen, 1
sistnimnda fall skall overexekutor
infordra handlingen fran utmit-
ningsmannen. Overexekutor skall
tillika inforskaffa protokoll 6ver ut-
maétningen, 6vriga i 79 § omférmal-
da handlingar samt borgenarsfor-
teckning eller, om sidan ej finnes
upprittad, gravationsbevis, i den
man namnda handlingar ej éro till-
gingliga fér 6verexekutor.

Néir sd provas nodigt, ager over-
exekutor, innan beslut i1 arendet
meddelas, forordna, att sammantra-
de for behandling av fragor réran-
de forvaltningen skall infér over-
exekutor héllas med géildeniren och
dem, vilka hava fordran eller rittig-
het, som vilar & fastigheten. Om
kungérande av sddant sammantra-
de samt om kallelser till detsamma
skall gdlla vad i 173 § ar stadgat
angiende dir ndmnt sammantride.

nodiga kostnaden.

173 §.

Sedan redovisning inkommit, skall
for fordelning av behillningen sam-
mantridde hallas infér Gverexekutor
eller, ddr redovisningen avser fast
egendom d landet och éverexekutor

Sedan redovisning inkommit, skall
for fordelning av behallningen sam-
mantriade hallas infér dverexekutor.
Kungorelse om tid och plats foér sam-
mantrddet skall inféras i allmdnna
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(Nuvarande lydelse)

prévar sddant limpligare, infor ut-
mdtningsmannen i orten. Forritt-
ningsmannen utsdtte oférdréjligen
tid och ort fér sammantrddet och
kungére det minst tio dagar forut i
allmdnna tidningarna samt, ddr sd
ske kan, i tidning inom orten; ldte
ock kungorelsen inféras i linskun-
gorelserna. Borgenirerna och gélde-
niren skola ock genom sdrskilda
kallelsebrev, efter ty i 103 § 2 mom.
stadgas, om sammantrddet under-
rittas.

202 §.

Vill ndgon klaga éver utmdtnings-
mans dtgdrd vid auktion d fast egen-
dom, skall han inkomma till over-
exekutor med klagoskrift inom tre
veckor frdn auktionsdagen; dock att
klagan éver borgendrsforteckningen,
ddr ej frdga dr om bestimmande av
ladgsta budet eller andra villkor fér
forsdljningen, skall féras i den ord-
ning 203 § stadgar.

(Féreslagen lydelse)

tidningarna och tidning inom orten
minst tio dagar fore sammantrddet
samt intagas i lanskungorelserna.
Till borgenidrerna och gildeniren
skola ocksd i god tid avsdindas un-
derrdttelser om sammantridet ge-
nom rekommenderade brev.

203 §.

Ar nagon missnéjd med utmit-
ningsmans forslag till fordelning av
kopeskilling for utmatningsvis sild
egendom eller av medel, som avses i
143 § 2 mom. eller som influtit un-
der tvdngsforvalining, skall han in-
komma till 6verexekutor med klago-
skrift inom tre veckor fran den dag,
da forslaget avgavs.

Ar nigon missndjd med utmait-
ningsmans forslag till fordelning av
kopeskilling for utmétningsvis sald
egendom, skall han inkomma till
overexekutor med klagoskrift inom
tre veckor fran den dag, di forsla-
get avgavs.

211 §.
Nojes ej — — — — — — — till efterrittelse.
Over utslag — — — — — — — talan daremot.
Efjmf —— — — — — — utmitningsman behorig.

Om klagan éver beslut, varigenom
varning meddelats utmdtningsman
eller han avstdingts frdn tjinstgo-
ring, stadgas i 221 §.

221 §.
Utmdtningsman, som icke dtnéjes

med beslut, varigenom med stéd av
10 § varning meddelats honom eller
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(Nuvarande lydelse) (Féreslagen lydelse)

han avstingts frdn tjinstgéring, md
ddréver hos Kungl. Maj:t anféra be-
svdr, vilka skola hava inkommit till
socialdepartementet sist d trettionde
dagen efter det utmdtningsmannen
erholl del av beslutet.

Denna lag trider i kraft den 1 januari 1965.

Ar vid lagens ikrafttridande utsékningsmal anhingigt hos myndighet,
som enligt den nya lydelsen icke har att taga befattning dirmed, skall ma-
let 6verlamnas till den myndighet pa vilken prévningen av malet dérefter
ankommer.

Vad i 202 och 221 §§ samt 203 § i dess dldre lydelse stadgas skall alltjamt
tillampas, nir nagon vill klaga dver atgird som vidtagits eller beslut som
meddelats fére denna lags ikrafttradande.

Lag
angdende upphiivande av 23 § forordningen den 10 augusti 1877 (ar

31 s. 51) om nya utsokningslagens inférande och vad i avseende
diird iakttagas skall
Hirigenom férordnas, att 23 § férordningen den 10 augusti 1877 om nya

utsokningslagens inférande och vad i avseende dira iakttagas skall vid ut-
gangen av december 1964 skall upphéra att gilla.

Lag
angdende iindrad lydelse av 21 § lagen den 14 juni 1917 (nor 380) om

inforsel i avloning, pension eller livriinta
Harigenom férordnas, att 21 § lagen den 14 juni 1917 om inférsel i av-

16ning, pension eller livrintal skall erhalla éindrad lydelse pa sitt nedan an-
gives.

(Nuvarande lydelse) (Féreslagen lydelse)
21 §.
Haftar nagon — — — — — — och undantag:
) vVadi — — — — — — — avgiva yttrande.
2) Sedan tre — — — — — — dga tillampning.
3) Beviljas inférsel — — —— — — — bidragets betalning.
Har gildendr — — — — — efter skatteavdraget.
4 Vadi — — — — — — dga tillimpning.
5) Det aligge — — — — — — — hos denne.
6) Arbetsgivaren vare — — — — — — hava innehallits.
7) I'frdga — — — — — — meddelade bestdmmelser.

! Senaste lydelse se SIS 1963: 259.
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(Nuvarande lydelse)

8) Finnes betrdffande viss stad
eller visst omrdde pd landet erfor-
derligt, att drenden angdende infér-
sel till gdldande av utskylder eller
avgifter skola kunna handliggas
Jamodl av exekutionsbitrdde, dge
Konungen ddrom férordna; och
skall i ty fall vad om utmdtnings-
man gdller tillimpas 4 sddant bi-
trade.

9) Inférsel ma ej beviljas i sjuk-
penning eller annan dagersittning,
som utgir p4 grund av sjukdom el-
ler olycksfall eller av annan sadan
anledning.

(Foreslagen lydelse)

8) Inférsel ma ej beviljas i sjuk-
penning eller annan dagersattning,
som utgdr pa grund av sjukdom el-
ler olycksfall eller av annan sidan
anledning.

Denna lag trader i kraft den 1 januari 1965.

Lag
angéende iindrad lydelse av 2 och 18 §§ lagen den 12 maj 1955 (ur 235)
med séirskilda bestimmelser om férsiljning av utmiitt luftfartyg m. m

Hirigenom forordnas, att 2 och 18 §§ lagen den 12 maj 1955 med sirskil-
da bestimmelser om férsaljning av utmitt luftfartyg m. m. skola erhailla
dndrad lydelse pa sdtt nedan angives.

(Nuvarande lydelse) (Foreslagen lydelse)

2 §.

Auktion skall forrittas av §ver-
exekutor eller, ddr auktion d landet
skall hdllas annorstides dn d lands-
kansli, av den som overexekutor for
dndamdlet till forrdtiningsman sdr-
skilt férordnar.

Auktion skall forrattas av dver-
exekutor.

18 §.

Angiende klagan oOver utfmdt-
ningsmans eller 6verexekutors at-
gird vid auktion eller i friga om
fordelning av kopeskilling eller av
medel, som eljest finnas att redovi-

Angdende klagan over overexeku-
tors atgdrd vid auktion eller i fraga
om fordelning av kopeskilling eller
av medel, som eljest finnas att re-
dovisa, géller vad i sddant hénseen-
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(Nuvarande lydelse) (Féreslagen lydelse)

sa, gille vad i siddant hdnseende ar de ar i utsékningslagen stadgat be-
i utsokningslagen stadgat betraffan- triffande fast egendom.
de forsaljning av fast egendom.

Denna lag trader i kraft den 1 januari 1965.
Vad i 18 § i dess dldre lydelse stadgas skall alltjamt tillimpas, nir négon
vill klaga 6ver atgird som vidtagits fére denna lags ikrafttridande.

Lagforslagens tillkomst

Inom lagberedningen pagar for niarvarande arbete med revidering av ut-
sokningslagen (UL). I avvaktan pa en mera genomgripande omarbetning
av utsékningslagstiftningen avlimnade beredningen den 22 april 1963
ett delbetinkande — Utsokningsriatt II (SOU 1963:28) — med forslag
till ny lagstiftning om lagsdkning och betalningsféreliggande samt om
dverexekutor och utmitningsméin m. m. Betinkandet ar undertecknat av
justitierddet Gosta Walin, ordférande, samt hovrittsrdden Ulf Lundvik
och I. Ulveson, ledamoter.

I avdelning 2 av berérda betankande har beredningen foreslagit bl. a. sdda-
na dndringar i UL, som omedelbart erfordras pd grund av det beslutade
forstatligandet av exekutionsviasendet den 1 januari 1965. Det planerade
forstatligandet av domstolsvisendet medfér ocksd att UL behdver édndras
i vissa stycken. Beredningen har i detta sammanhang tagit upp jamval
dessa fragor. De andringar, som féreslas med tanke pa att stidernas dom-
stolsvisende kan komma att forstatligas, dr si avfattade att foérslaget kan
genomforas, oavsett om detta forstatligande sker samtidigt eller senare.

Lagberedningens forslag till ny lagstiftning om lagsékning och betal-
ningsforeliggande, behandlat i avdelning 1 av betinkandet, har ej upptagits
i forevarande proposition.

Utlatanden 6ver lagberedningens betdnkande har efter remiss den 27
maj 1963 avgivits av rikets hovritter, arbetsdomstolens ordférande (an-
modad att yttra sig endast 6ver avdelning 1), statskontoret, riksrevisions-
verket, rddhusritterna i Stockholm, Goteborg, Malmé och Norrkdping,
oOverstathallarambetet och alla lansstyrelser, overexekutorerna i samtliga
magistratsstider och i Karlshamn, Lysekil, Stromstad, Ulricehamn, Skévde
och Hudiksvall (anmodade att yttra sig blott 6ver avdelning 2), besvirs-
sakkunniga, domstolskommittén samt polisberedningen. Vid utldtandena
har fogats ett stort antal yttranden fran olika myndigheter och organisa-
tioner.

Tillfdlle att avge yttrande 6ver betdnkandet har beretts Sveriges advokat-
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samfund, Foreningarna Sveriges hiradshoévdingar, Sveriges stadsdomare,
Sveriges stadsfogar, Sveriges landsfiskaler och Sveriges rittshjilpsjuris-
ter, Féreningen mellan ombudsménnen hos Sveriges landshypoteksinstitu-
tion, Svenska exekutionsménnens riksforbund, Landsorganisationen i Sve-
rige, Svenska arbetsgivareféreningen, Tjinsteméannens centralorganisation,
Sveriges akademikers centralorganisation, Statstjinsteminnens riksfor-
bund, Stockholms handelskammare, Skidnes handelskammare, Sveriges kop-
mannaférbund, Svenska bankfoéreningen, Svenska sparbanksféreningen,
Svenska stadsférbundet, Svenska landskommunernas férbund (numera
Svenska kommunférbundet) samt Sveriges jordbrukskasseférbund. Ytt-
randen har avgivits av alla utom Statstjinsteminnens riksférbund.

Inom justitiedepartementet har direfter upprittats forslag till lag om
andring i utsokningslagen, lag angiende upphivande av 23 § forordning-
en den 10 augusti 1877 (nr 31 s. 51) om nya utsdkningslagens inférande
och vad i avseende dira iakttagas skall, lag angdende fndrad lydelse av
21 § lagen den 14 juni 1917 (nr 380) om inférsel i avldning, pension eller
livrinta samt lag angdende dndrad lydelse av 2 och 18 §§ lagen den 12
maj 1955 (nr 235) med séirskilda bestimmelser om forsiljning av utmitt
luftfartyg m. m. Forslagen oOverensstimmer, fransett smiérre redaktionella
jadmkningar, med de vid propositionen fogade lagforslagen.

I beslut den 6 mars 1964 forordnade Kungl. Maj:t, att lagradets utla-
tande skulle inhimtas Over de silunda upprittade lagforslagen. Lagradet
avgav utlitande den 13 mars 1964, varefter arendet slutligt anmildes i
statsradet den 20 mars 1964.

Allmint

Myndigheterna inom utsokningsvisendet. Enligt UL finnes tva exekuti-
va myndigheter: o6verexekutor och utméitningsman. Besvirsinstanser ar
overexekutor, hovratt och hogsta domstolen.

Utsokningsmal upptages och provas i princip av 6verexekutor (1 §).
Pa landet (landskommuner, municipalsamhéllen och kopingar) och i det
stora flertalet stider utan magistrat ar lidnsstyrelsen 6verexekutor. Ovriga
stadder utan magistrat har sérskild av Kungl. Maj:t féorordnad 6verexeku-
tor; till uppdrag som sidan overexekutor anlitas regelméissigt kommunal-
borgmistare eller hiradshévding. I stad med magistrat 4r — fransett
Stockholm, déar overstathillarimbetet &r 6verexekutor — magistraten eller,
d& Kungl. Maj:t si forordnar, viss ledamot av magistraten overexekutor.
Numera forekommer det sidllan att magistraten som siddan fungerar sasom
overexekutor.

Utmiétningsman &r p& landet landsfiskalen (2 § 1 mom.). Jamval i stad
utan magistrat ir landsfiskalen i allminhet utmitningsman; i en del sté-
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der utan magistrat dr dock stadsfogde utmaitningsman. Stadsfogde #r ut-
mitningsman i stad med magistrat. Erfordras mer &n en stadsfogde, be-
stammer Kungl Maj:t antalet och arbetsférdelningen mellan dem.

Del aligger utmitningsman att, efter vad som sdgs i UL, fullgéra vad
overexekutor forordnar, verkstdlla dom och i vissa fall utan foreskrift av
annan myndighet forratta utméatning (2 § 2 mom.).

Utmitningsman ir siledes verkstillande myndighet. Vid verkstéllighets-
atgdrderna #dger han med vissa begridnsningar anlita understillda befatt-
ningshavare, nimligen domsverkstillare och exekutionsbitrdden. Doms-
verkstillare, som finnes endast i vissa stider med stadsfogde, bitrader med
exekution i enskilda mal, t. ex. med verkstillighets- och handrickningsat-
garder enligt UL. Exekutionsbitrdde har huvudsakligen att syssla med in-
drivning av skatter och béter, d. v. s. allménna drenden.

For behoérighet till stadsfogdetjinst fordras enligt sérskild forordning
att vederbérande antingen har avlagt juris kandidatexamen eller att han
meriterat sig pa vissl annat satt. Flertalet stadsfogdar har avlagt juris
kandidatexamen, och for somliga stider har foéreskrivits krav pa dylik
examen. For behorighet att erhalla tjanst som landsfiskal kraves distrikt-
aklagarexamen eller juris kandidatexamen jimte viss ytterligare utbild-
ning.

Lagberedningen. Lagberedningens foérslag har, sasom framgatt, framst
foranletts av statsmakternas beslut att exekutionsvisendet skall helt for-
statligas den 1 januari 1965. Den nirmare utformningen av det forstatligade
exekutionsvisendets organisation har overviigts av polisberedningen. Vid
tiden for avgivandet av lagberedningens betinkande forelag emellertid ej
nagot slutgiltigt organisationsférslag fran polisberedningen. Det har darfér
varit nédviandigt for lagberedningen att — efter samrad med polisbered-
ningen - - goéra vissa antaganden roérande organisationens blivande gestalt-
ning. Ej heller har domstolskommitténs betinkande om radhusrétternas
forstatligande varit tillgidngligt for lagberedningen; i{iven med domstols-
kommittén har dock samrad 4gt rum. I nu berdrda hinseenden yttrar lag-
beredningen féljande.

Annu kan icke i detalj angivas vad polishberedningen kommer ait fore-
sld 1 fraga om organisationen av exekutionsvisendet. Ej heller kan det
sdgas, hur domstolsorganisationen i stiderna skall gestaltas. Det 4r emel-
lertid genom riksdagens beslut om huvudmannaskapet for polisviisendet
m. m. fastslaget, att exekutionsvidsendet skall helt forstatligas. Hérav
larer {olja, att aven Overexekutorsuppgifterna, si linge dverexekutor finns
kvar, maste omhinderhavas av statliga organ dven fér stiddernas del. Hu-
vudlinjerna for exekutionsviisendet torde i 6vrigt vara klara, och det lirer
darfor ej mota hinder att forbereda reformerna genom utarbetande av for-
slag om de adndringar i UL som nyss namnts. De nya laghestimmelserna
bor ej ga mera i detalj dn att de fragor som i polisberedningen dnnu star
oppna for diskussion kan regleras i administrativ ordning.
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Vid sin behandling av spérsméalen angdende lagsékning och betalnings-
foérelaggande i betdnkandets avdelning 1 har lagberedningen gjort en del
allminna uttalanden pa den organisatoriska planet av intresse i detta
sammanhang. Betriffande det framtida exekutionsvdsendet kan man enligt
beredningen salunda utgd fran att det kommer att genom det pagiende
reformarbetet helt eller si gott som helt skiljas fran polis- och &klagar-
vasendet. Kronofogdar med stora distrikt, ungefar motsvarande domkret-
sarna, kommer att bli utmitningsmin. De forutsittes ha avlagt juris
kandidatexamen. Aven domkretsindelningen ir under omprévning, och man
vet ej hur dessa bada organisatoriska friagor kommer att samordnas. I allt
fall rdknar beredningen med att kronofogdarnas distrikt kommer att vara
ungefir lika stora som véra domsagor och att man skall striva efter att sa
snart som mdjligt uppna full konformitet.

Beredningen berér dven fragan, hur exekutionsvisendet i organisatoriskt
hanseende bor sti i forhallande till domstolarna. I tidigare sammanhang
har man, piapekar beredningen, ofta utgatt fran att exekutionen hérde sa
nira samman med réttskipningen, att den borde anfértros domstolarna.
Beredningen har vid sina &verliggningar med polisberedningen som sin
mening uttalat att exekutionsviisendet icke bér direkt inlemmas i de all-
ménna underridtternas organisation. Provningen av oldsta rattsliga fra-
gor, som kan uppkomma i samband med verkstilligheten, bor visserligen
kunna uppdragas at domstol. Sjalva bedrivandet av det exekutiva arbetet
— organisationen av och ansvaret for detta — bor emellertid enligt lagbe-
redningens uppfattning ankomma pé andra organ.

Enligt vad lagberedningen framhéller har 6nskemil om att domstolarna
skulle svara for exekutionsvdsendet veterligen ej framférts fran nagot
hall i samband med polisreformen. Beredningen anser sig darfér kunna ut-
g4 fran att de blivande kronofogdarna i rent organisatoriskt hianseende blir
fristdende frdn domstolsvisendet. Darmed &r naturligtvis ej sagt att de
icke skall anses hora till rattsvisendet, ej heller att talan mot deras beslut
skall foras hos administrativ myndighet. Beredningen siger sig &mna fram-
deles foresla att talan i exekutiva mal ma fullféljas fran kronofogden till
domstol (foretriadesvis direkt till hovritt). En siddan dndring torde forut-
sdtta att det icke finnes nigon oOverexekutor. Med de kvalifikationer som
kronofogdarna skulle besitta, nir organisationen ar genomférd, och i
betraktande av den tdnkta storleken av deras distrikt kan nigot behov av
Overexekutor svarligen kvarstd pa lidngre sikt. Beredningen har dirfér
tinkt sig att Overexekutorsinstitutionen skall avskaffas efter en kortare
overgdngstid. Till stéd for att ej lata det ske omedelbart kan enligt be-
redningen anféras att man kanske icke kan ridkna med ait kronofogdar
fran bérjan kommer att fylla de uppstillda kompetenskraven. Avskaffan-
det av overexekutor kridver dessutom genomgripande lagindringar. Al-
giirden foéranleder dven overvidganden, hur man bor forfara med férrittan-
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det av exekutiva forsaljningar av fast egendom. Beredningen har ténkt sig
att dessa forrittningar foretridesvis skulle omhinderhas av kronofogden
i lianets residensstad. Motsvarande giller vissa andra speciella férrattning-
ar. Vidare har beredningen forutsatt att kronofogden i residensstaden
skulle kunna vara foredragande hos liansstyrelsen i vissa édrenden, som
star exekutionsvisendet nira. Avskaffandet av Gverexekutorsinstitutionen
bor enligt beredningens mening av anférda skal ansta till dess arbetet pa
oversyn av UL avslutats.

I elt inledande allmant avsnitt i avdelning 2 av betdnkandet erinrar
lagberedningen om att dess uppgift nu nirmast ar att anpassa UL till polis-
beredningens forslag, enligt vilka exekutionsvisendet huvudsakligen skall
vila p& kronofogdar med bitrdden och landet skall indelas i ett antal kro-
nofogdedistrikt. Nagon allmin modernisering av UL kan ej astadkom-
mas inom den begriansade tidrymd som stér till forfogande, innan den
nya polis-, dklagar- och utmitningsorganisationen skall vara genomford,
sager lagberedningen. Man méste darfor i stort sett utgd fran ULs nuva-
rande ordning, och beredningen har inskrankt sig till en omarbetning av
1 kap. UL och dirutdver i huvudsak allenast nédvéndiga foljddndringar.
En grundliggande fraga har enligt beredningen varit, hur det i den fore-
liggande situationen bor forfaras i fraga om Gverexekutor. I sitt utladtande
over stadsdomstolsutredningens betinkande om underritterna (SOU
1961: 6) har beredningen bestimt avvisat tanken att uppdela Gverexeku-
torsuppgifterna pa lansstyrelserna och underratterna sa som utredningen
foreslog. Beredningen vidhéller denna stindpunkt.

Enligt lagberedningens uppfattning kan det ej heller bli fraga om att i
forevarande sammanhang helt avskaffa 6verexekutorsinstitutionen eller att
overflytta alla 6verexekutors uppgifter pa underratterna.

Med denna utgangspunkt forordar beredningen att overstathallardmbetet
och linsstyrelserna tills vidare blir overexekutorer, i den man ej sarskilt
undantag gores. For detta dndamal erfordras icke nagra storre organisa-
toriska férandringar. Hos overstathallarambetet och linsstyrelserna finnes
redan personal som handhar overexekutors goromal. I stader med magist-
rat finnes ocksa personal, som ir van att syssla dirmed. Det blir en lamp-
lighetsfraga att bestimma, pa vilka platser man bor behalla sarskild over-
exekutor. Det far emellertid iakttagas, anmirker beredningen, att Gverexe-
kutors distrikt maste omfatta minst ett kronofogdedistrikt. Med hiansyn
hirtill kan man enligt beredningens mening knappast rikna med att sar-
skild Gverexekutor utses pa mer an ett fatal orter. Hiarav kan foranledas
att en viss forstarkning blir nédvindig i fraga om den personal, som hos
linsstyrelserna sysslar med dverexekutors géromal. Den Gkning av arbets-
bordan, som for linsstyrelsernas del skulle kunna félja av att antalet ver-
exekutorer vid sidan av dem minskas, kan motverkas genom att lanssty-
relserna far mdjlighet att forordna dartill lampade befattningshavare att
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for sirskilda forrattningar vara overexekulor. Beredningen asyftar framst
forsialjning av fast egendom liksom forsiljning av fartyg eller luftfartyg,
nidr sddan nagon gang forekommer. For detta &ndamal bér kunna anlitas
forutvarande magistratsledamoter som sysslat diarmed eller kronofogdar
som anses kompetenta dirfor. Beredningen framhaller redan i detta sam-
manhang att den som skall férordnas for uppgiften bér handla sdsom over-
exekutor och att det sdlunda icke, som nu ibland sker enligt UL, skall fore-
komma en delegation som medfor att drendet forlagges till en ligre instans.

Beredningen foreslar darjamte en del dndringar i géllande bestidmmelser
om kungérande av exekutiv auktion och om foérfarandet vid dylik foérsilj-
ning.

Yttrandena. Lagberedningens forslag till andringar i UL har i sina huvud-
drag tillstyrkts eller ldamnats utan erinran i det stora flertalet yttranden.
Aven de enskilda punkterna av foérslaget har i allménhet godtagits i sak.
Remissinstanserna grundar sina stillningstaganden pa férutsittningen att
lagberedningen senare kommer att féoresld mera genomgripande och slut-
giltiga andringar i UL.

Néarmare redogorelse for vissa yttranden i vad de rér lagberedningens
forslag i allmidnhet ldmnas & s. 22—25 i propositionen, vartill utskottet
torde fa hénvisa.

Departementschefen. Vid lagradsremissen anférde féredragande departe-
mentschefen, statsrddet Kling, betraffande de nu framlagda lagférslagen i
allménhet féljande.

Sedan ndgra ar tillbaka pagar inom lagberedningen arbete med en full-
stindig 6versyn av den i minga hinseenden férildrade lagstiftningen pa
utsékningsriattens omride. Detta arbete har redan lett till ett antal nyligen
genomférda delreformer. I avvaktan pa det slutliga resultatet av over-
synen har lagberedningen framlagt betinkande med forslag till ytterligare
reformer av partiell natur inom utsékningsratten. Dessa avser huvudsak-
ligen organisatoriska fragor och ar betingade framst av statsmakternas be-
slut att exekutionsviisendet i sin helhet skall forstatligas den 1 januari 1965.
Aven det planerade forstatligandet av radhusratterna, vilket medfoér bl. a.
att magistraterna forsvinner, har foranlett beredningen att fororda ome-
delbara dndringar i UL. Enligt forslag som denna dag remitterats till lag-
riddet for granskning avses rddhusritterna skola foérstatligas vid samma
tidpunkt som exekutionsvisendet. Det ma emellertid framhédllas att de dnd-
ringar, som beredningen foreslagit med tanke pa forstatligandet av stader-
nas domstolsvisen, ar si avfattade att de kan genomfdras oavsett om
detta forstatligande sker samtidigt med exekutionsvisendet eller forst se-
nare.
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Lagberedningen framhaller i betinkandet att dverexekutorsinstitutionen
enligt beredningens mening bér avskaffas i samband med den fullstindiga
revisionen av UL men att den bor bibehdllas tills vidare. Det framlagda for-
slaget innebér att ldnsstyrelserna under 6vergingstiden blir 6verexekutorer
savil for stad som for landet. Kungl. Maj:t skall dock kunna forordna sér-
skild 6verexekutor for viss del av lan. Vidare far lansstyrelsen ratt att for
vissa forrattningar, t. ex. forsidljning av fast egendom och fartyg, forordna
lampliga personer att vara 6verexekutorer. Enligt férslaget dr kronofogde
utmatningsman med 6verexekutor som instans narmast éver honom. Dess-
utom foreslds jamkningar i reglerna om kungoérande av exekutiv auktion
och om férfarandet i 6vrigt vid sddan férsiljning.

De av lagberedningen foreslagna reformerna hinger nira samman med
fragan om hur utsékningsvisendet i det hela kommer att gestalta sig efter
torstatligandet. Hithorande spérsmal har utretts av polisberedningen. Pa
grundval av dess arbete dmnar chefen foér inrikesdepartementet denna dag
framlagga forslag till ny organisation av exekutionsvisendet. Enligt vad jag
inhdmtat kommer férslaget att i korta drag innehélla féljande.

Exekutionsverksamheten skiljes helt frAn polis- och aklagarvisendet. An-
talet exekutionsdistrikt minskas fran nuvarande 379 till 81. Distrikten be-
namnes kronofogdedistrikt. Inom varje distrikt koncentreras verksamheten
till en centralort. Utanfér denna finnes i regel ett antal stationeringsorter
tor exekutionspersonal. Varje distrikt forestas av en kronofogde. For kro-
nofogdetjanst kriaves juris kandidatexamen och tingsutbildning, med dis-
pensmojlighet for dem som ar utmétningsmén och icke har denna utbild-
ning samt dem som har behorighet for landsfiskalstjdnst. I ett och samma
kronofogdedistrikt kan finnas flera kronofogdar och dven en eller flera bi-
tradande kronofogdar. Dessutom skall i erforderlig omfattning finnas icke
riattsbildad exekutionspersonal: kronokommissarier, forste kronoassistenter,
kronoassistenter m. fl. Fordelningen av exekutiva goromél mellan krono-
fogde och honom understilld personal sker genom att kronofogden sitter
annan befattningshavare i sitt stdlle. Mojligheten att delegera till exeku-
tionspersonalen skall gélla for hela riket och utvidgas dessutom till att om-
fatta uppdrag i savil enskilda som allmédnna mal. Sirskilda utbildningskur-
ser for exekutionspersonal kommer att anordnas i syfte att gora personalen
skickad att handha sina uppgifter enligt den nya organisationen.

Hur den helt forstatligade domstolsorganisationen kommer att utformas
synes icke ha nagot omedelbart intresse i forevarande sammanhang.

Lagberedningens forslag har i sina huvuddrag blivit positivt bemott av
remissinstanserna. Silunda har dessa nistan genomgiende godtagit forsla-
get att overexekutorsinstitutionen skall finnas kvar under en 6vergingstid
och att linsstyrelserna darvid skall — med mojligheter till vissa undantag
— vara overexekutorer i hela landet. Jimvil de enskilda bestimmelserna i
6vrigt har i allménhet tillstyrkts eller lJamnats utan invindningar.
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Aven for egen del kan jag i allt vésentligt bitrida vad lagberedningen
foreslagit. Enligt mitt bedomande banar det framlagda férslaget pa ett
praktiskt och dndamadlsenligt satt vidg for det avsedda foérstatligandet av
utséknings- och domstolsvisendet. I radande lige synes det vara limpligt
och niarmast ofrankomligt att tills vidare behéilla dverexekutorsinstitutionen.
Likasa ar det naturligt att uppgiften som Gverexekutor i princip anfértros
at lansstyrelserna dven savitt giller magistratsstiderna. Linsstyrelserna
fungerar redan nu som 6verexekutorer f6r stora delar av riket och &r sale-
des val fortrogna med ifragavarande sysslor. Spérsmalet om &verexekutors-
institutionens vara eller icke vara pa ldngre sikt pakallar ej stillningsta-
gande i detta sammanhang. Har ma endast konstateras att lagberedningens
torslag ej binder framtida losningar i fradga om Overexekutorsuppgifterna
1 vare sig den ena eller den andra riktningen.

Sasom papekats under remissbehandlingen kan den foreslagna lagstift-
ningen antagas medféra 6kad arbetsbelastning och dirmed dkat personal-
behov for linsstyrelserna. Mojligheten for dessa att férordna Sverexekutor
for viss forrattning ar dock dgnad att motverka en slegring av arbetsbér-
dan.

I nagra remissyttranden har berérts organisations- och personalfragor,
som angir utmitningsminnens verksamhet. Dylika spérsmal jimte atskil-
liga andra fragor inom omradet fér administrativ reglering kommer att
anmiilas av chefen for inrikesdepartementet.

De av beredningen foreslagna reglerna om kungérande av exekutiv auk-
tion ar ej pakallade av exekutions- och domstolsvasendets forstatligande. I
likhet med remissorganen anser jag det dock vara lampligt att i férevarande
sammanhang upptaga dessa fragor av begrinsad ridckvidd. Andra #nd-
ringar i lagstiftningen inom utsdkningsritlen, vilka kan framsti som mo-
tiverade i och for sig, torde sa langt mojligt bora ansta i avbidan pa att
den samlade oversynen inom beredningen slutférts. Aven de nu foreslagna
bestammelserna, som till stor del har karaktiren av provisorium, kan da
behéva jamkas.

Lagradet. De framlagda lagforsiagen har av lagradet lamnats utan erin-
rain.

ledogorelse for gallande ralt samt for ultalanden i anslutning till de
sarskilda paragraferna i forslaget till lag om &4ndring i utsékningslagen
liminas i propositionen & s. 28--67. Motiven till féreslagna 6vergangsbe-
stimmelser och foljdindringar dterfinnes i propositionen a s. 67--70. Ut-
skotlel torde i berérda delar fa hédnvisa till propositionen.
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Framlagda férslag till omorganisation av exekutionsviisendet, m. m.

Sedan 1962 ars riksdag (prop. nr 148, SU nr 183, rskr nr 387) fattat prin-
cipbeslut om att polis-, aklagar- och exekutionsvisendet skall helt forstat-
ligas den 1 januari 1965, har Kungl. Maj:t for arets riksdag i propositionen
nr 100 framlagt forslag betriaffande organisationen av ifrdgavarande verk-
samhet. For exekutionsvisendets vidkommande innebir forslaget i huvud-
drag att organisationen utformas pa sidtt departementschefen enligt ovan
ldamnad redogorelse angivit.

Vidare har i propositionen nr 101 till innevarande ars riksdag framlagts
forslag till lagstiftning med anledning av forstatligandet och omorganisa-
tionen av polisvisendet m. m. Denna proposition upptager, utom annat,
vissa lagférslag som forutskickats i den nu behandlade propositionen (s.
68 och 70). Salunda framlégges forslag till lag om fullgérande av vad som
aligger landsfogde m. fl. samt forslag till lag om &dndrad lydelse av 5 och
6 §§ lagen den 10 juli 1899 (nr 58 s. 1) om ersittning av allminna medel i
vissa fall fér skada, som fororsakats av ambets- eller tjinsteman med flera.

Utskottet

Enligt vad utskottet inhamtat tillstyrker statsutskottet bifall till propo-
sitionen nr 100 angdende organisationen av polis-, aklagar- och exekutions-
visendet m. m. Vidare tillstyrker forsta lagutskottet i utlditande denna dag
bifall till propositionen nr 101 med forslag till lagstifining med anledning
av forstatligandet och omorganisationen av polisvisendet m. m.

Eniér utskottet ej funnit anledning till erinran mot Kungl. Maj:ts nu ifra-
gavarande forslag, far utskottet hemstilla,

att forevarande proposition, nr 126, matte av riksdagen
bifallas.
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